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TYRT4Fa » 75kEE
Institut frangais du Japon
www.institutfrancais.jp

TYRT4Fa « 7IVERR

Institut francais du Japon - Tokyo
T8 03-5206-2500
tokyo@institutfrancais.jp
www.institutfrancais.jp/tokyo

FPYRT1Fa 75 HER

Institut frangais du Japon - Yokohama
T 045-201-1514
yokohama@institutfrancais.jp
www.institutfrancais.jp/yokohama

FYRT1Fa - 77 BAE—REB
Institut frangais du Japon - Kansai/ Kyoto
@ 075-761-2105
kansai@institutfrancais.jp
www.institutfrancais.jp/kansai

TYRT1Fa « 770 BB KR
Institut francais du Japon - Kansai/ Osaka
T 06-6358-7391
kansai.osaka@institutfrancais.jp
www.institutfrancais.jp/kansai

PYRT4Fa « 75vhM

Institut frangais du Japon - Kyushu
T 092-712-0904
kyushu@institutfrancais.jp
www.institutfrancais.jp/kyushu

HLIRFYT YR « 750€2—X
Alliance frangaise de Sapporo
a 011-261-2771
bureau@afsapporo.jp
afsapporo.jp

FUFVR - 75v€—Xl&

Alliance frangaise de Sendai

@ 022-225-1475
contact@alliancefrancaise-sendai.com
www.alliancefrancaise-sendai.org

FIUT VR « 750€—XBH

Alliance frangaise Association France Aichi
T 052-781-2822

afnagoya@afafa.jp

www.afafa.jp

FUTPVR « 7502—XES
Alliance frangaise de Tokushima
1 088-655-8585
aftokushima@gmail.jp
aftokushima.d.dooo.jp
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EDITO

Le frangais est la 6 langue la plus parlée et la 2¢
langue la plus apprise dans le monde. Rassemblant
aujourd’hui 274 millions de francophones répartis
sur les cinq continents dans prés de 80 pays, la
Francophonie vise a rapprocher les peuples autour
de la langue francgaise, de la diversité culturelle et
des valeurs de paix et de respect mutuel. Avec 700
millions de locuteurs prévus en 2050, la pérennité de
la langue frangaise en tant que langue internationale
semble assurée.

La Féte de la francophonie constitue un moment-clé
dans la célébration de la langue frangaise et des
cultures francophones partout dans le monde. Un
moment précieux de solidarité et d’enrichissement
mutuel.

C’est a un véritable « Mois de la francophonie » que,
sous I'impulsion de I'Institut frangais du Japon, le
Conseil pour la promotion de la francophonie au Japon,
les Alliances frangaises, la Maison franco-japonaise ain-
si que les Lycées frangais internationaux de Tokyo et
Kyoto vous convient a travers une série d’événements
qui se dérouleront dans tout le Japon du 10 mars au
22 avril 2018. Nombre de ces événements coincident
drailleurs, cette année, avec les célébrations du 160€
anniversaire des relations franco-japonaises.
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La palette des arts et des pays mis a I'lhonneur
sera large et inclura notamment : la danse, avec
une performance et des ateliers du danseur ivoirien
Jean-Paul Mehansio ; la littérature, avec un collocue
sur « Les Antilles frangaises au prisme de la littéra-
ture-monde» ; la bande dessinée, avec des ateliers
de la dessinatrice francaise Catherine Meurisse et
des auteurs italiens Laura lorio et Roberto Ricci, qui
ont regu la médaille d'argent du Prix international du
manga de Tokyo pour Le Cceur de l'ombre ; la mu-
sique, avec un concert du groupe belge/Rd Congo de
rap/rumba congolaise Baloji et du duo suisse Aliose ;
le cinéma avec la projections de films francophones,
et enfin la gastronomie avec la dégustation de spé-
cialités de différents pays. Et bien d’autres surprises
encore.

Jinvite donc tous les francophones, tous les fran-
cophiles et tous les amis de la diversité culturelle &
profiter pleinement de ce mois placé sous le signe de
la francophonie au Japon !

Jean-Frangois Paroz

Ambassadeur de Suisse au Japon
Président du Conseil pour la promotion de la francophonie au Japon
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201843H24H(+) 10:00-21:00 Samedi 24 mars 2018,10h-21h

HRICHITET75REE
LA LANGUE FRANCAISE DANS LE MONDE

PYART4F27F7E€ER Institut frangais du Japon - Tokyo

7520742 —; EVWSEER, HRICBIIZ7IVREEFZTALANTIIVAEBEBDELREKRTS AIBER Entrée libre

BmE LTEDNTLES, [
Le terme francqphome est utilisé pour désigner 'ensemble des personnes et des pays 16:30 ehpE
parlant le francais. B AR, €= b= — @ 74— — ETH 7y T OB FH A~ LTH SN
2=V erONOTYIE TIWALIHOtel Impalas (2008) TNY YA AR EH—F 17 VK T L -
= o ISA ZREE LA Y AF AT TA T LR EMRDATAT N H4D B THFEINE LI BIHD3A23RI1F
20104, 75 R 5Ef ; R !
+7°/0 7;(—§§|~1ggub—(l,\?iw ERIRM37- 77 =2 NW=v< &) —RFEONOV FERTOEERIV Y~ b R® LA
75V REES SKBETE DE LOCUTEURS 16h30 dans le jardin A
ENTLBERETT GMOUIDIENGIDERIS 2018 Baloji est poéte, auteur-compositeur / beatmaker, scénariste, acteur-performeur, © Baloji
UNE LANGUE réalisateur de clip et styliste. Aprés l'album Hétel Impala (2008), sa version congolaise
PRESENTE SUR LES 5 (Kinsasha Succursale/2011) auréolés de 4 étoiles par la presse mondiale (NY Times, Guardian, El Pais, les In-
CONTINENTS rocks...) et & 'occasion de la sortie de son nouvel album 137, AVENUE KANIAMA Baloji pose ses valises a Tokyo
DE le 24 mars pour un concert a ne manguer sous aucun prétexte !
FRANCOPHONES

LANGUE 39 15:00 FEE
~ DESARFAIRES =1 900 000 2075\ 2BDELNLT  TAF1—RZEDAAATDF U FILEPR 7N LD ERU B, S £HK
EFRRCEAL :./':l ENSEIGNANTS 7 2 REHETHLET, BACERL BLOEEFH, > 5L Loin, KU Viens la Nuit, 2 2GR DT7ILI L
ERENTWBEETY, NTS ; . . oo - L
Comme on respires (2017F9BI5HHT. 7—F =32 —Y v - TSV )N TIVRR
723i—EEtbEHNS Les Victoires de la Musique (V427 —L-Kv-5-22—y
125 7 2018) DARE T L= IR — - TLNAIL/ T2 = ENTVSRERD RS RAAT 24,
LANGUE — b ALIOSE (7VU#—X) S&3RINRBL. ZA TN T+ =XV REWHET 5,
2e D'INFORMATION D'APPRENANTS 15h dans le jardin 1
INTERNATIONALE LANGUE 1E25 5 AKTSVRE Conjuguant leur écriture délicate et leur talent de compositeurs, le jeune duo suisse B\ o
RO RET2EEIC MILLIONS i BATNET, ) charme dés la premiére écoute grace a sa pop élégante a deux voix magnifiée par la réali- © Claire Pathé Slo Slo
EIRRA7% 4 &R 1 D'INTERNAUTES . : . DAY : . ’
FERINTVET, 2BBIZZRBIENhTWS sation du grand Pierre Jaconelli (Benjamin Biolay, Rose, Calogero, Zazie...). Fort de deux albums autoproduits en Suisse,
1B8FAD7FXRETD E#ETY d'un EP digital, d’'une tres grande expérience scénique et de nombreuses récompenses, Aliose présente aujourd’hui
125 —%y PREENVET. son nouvel album Comme on respire porté par les singles Loin et Viens la Nuit pour la premiere fois au Japon!
WETR 75V REOEER i n
ESTIMATION DES FRANCOPHONES S

(20154 /7Ry 2/103%/7 5V R BABFH) EE-HA L7 -T—L
ERAEDECII60FRDTRy V& B BRI BXDEIITHLIEFTBEBAROLIEI LD
BEROBEEEZDNTRINSIETHSEEMLa—IVRIRREDEDLL
PREMHLLSETHRER BT L BECEELONMEMEERICILEANIE
ERLET BB TREOT VB REDLT  T—L TRIETTHA VA by eI
HUELTWA ) =X - RZT7—BlRICANS> a2 ELoe T2 an &t F
BREFAHICERITILMILLORIBEHZRIS,

17h30 dans I'Espace Images

(2015, Quéebec, 103mn, frangais sous-titré en japonais. Réalisatrice : Léa Pool) Au Québec, dans les années 1960,
Simone Beaulieu, devenue mere Augustine, dirige un couvent. Véritable passionnée de musique, elle tente de trans-
i mettre cet amour a ses jeunes éleves. La vie de I'établissement est bientot bouleversée par deux événements.

nY I

14:00 TR/ISRA2—a

QOITE / TIVR-RILE— X HI - RAY LN > /1290 /ARETE) BEE-HA: 75 TR
HE RO Fz o AU TUS T NE LK E T — ATEY - 059747 HE
OTRFHAMBOEBE S v Y BHTEY BV IS TIEN—TRVANS KFOEDTETE
BTV 7IVABTER OBERDZZF OMZICAEFBELAWTNE REIDS L& KZ3HE
WTWeoZARBZH. — ARFOYELNTBER TCEFELEV HWELZDAEIE—E T2, 2017TFE~RLY
CVERRBREEESREETE,

14h dans I'Espace Images

(2017, 129 mn, francais sous-titré en japonais. réalisateur : Alain Gomis) Félicité, libre et fiere, est

= 10 millions ot plus  juy Entre 5 et 10 millions gy Entro 500 000 et 5 millons Moins de 500 000 Non estimé chanteuse le soir dans un bar de Kinshasa. Sa vie bascule quand son fils de 14 ans est victime d'un
1FAAME 5005 H>1FHA 5075 A5 5005 A 50F AT RHEE accident de moto. Pour le sauver, elle se lance dans une course effrénée a travers les rues d'une Kinshasa électrique,
un monde de musicue et de réves. Son chemin croise celui de Tabu. Grand Prix du jury, festival de Berlin 2017
e BT SY a7 = — s (OIF) ( ) —— - E— E—— -
Source : Organisation internationale de la Francophonie [BELEDE Renseignements] 7YX7«F2 - 75 EER Institut frangais du Japon-Tokyo 03-5206-2500

KTOTSLIIEBDAREMEHNTEVET, Le programme est susceptible de changer.
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I AR =3 - LYRIZ&BF17TFA—1~45 Rencontre et performance dessinée - Catherine Meurisse &/
14:00-16:00 XF 47 F—2

BEROA ) =X L) ZET— MIBVEDERF STV ETERRAICLZEEDBNOE. ZDHT
EDRICT—MERZHE I ZEREL ERDPODERIIBEALET. ZOR T RbRELETD
THRE. 7— M BDICEKDHEER B> TISMTEVHBAE. 77V ZAEERBERM),
14h-16h dans la médiathéque

lllustratrice de presse et auteure de bande dessinée, Catherine Meurisse est passionnée
d'art. Aprés avoir présenté ses ouvrages, elle vous montrera en direct comment dessiner les
ceuvres d’'art et répondra a vos questions. Rencontre suivie d’'une dédicace. En japonais et

. . . . M
frangais avec traduction consécutive. MG
AT T 4 FARHER DS TOY 2 b TF T 1 SAEIET VAT 4 F 2 75V LBRDE DDEHD | D T AFY 3 Fondati © Futuropolis, 2014
SoNY2T—5— HELT 2 T DR BERITOET, JrVILLA 10 ondation
Ce projet a été développé dans le cadre d'une résidence  la Villa Kujoyama, KUJOYAMA - Bettencourt
La Villa Kujoyama est une antenne de I'lnstitut frangais du Japon. Elle bénéficie du soutien de la Fondation Schueller
Bottancourt Schueller et de Mnstitut francais. Ll ettt

HIAZEBEDFZEAS! ALY - ARYDI—I> 397
Fabriquons un livre franco-japonais ! Atelier avec Loren Capelli

10:00-12:00 AF4PF—2

TIVRIIBEIIBREE REEZRLOCRNGERVEZBNLET.ZOR. SMEOESAZNE
NP BDDFERREOREZME . TIVREARDXAA IV /AL IRERBEZFRLET,
BN OI2MDEFEAENRELTWET BAB. 77V AB(BERBRMN) £E20%. EFH
2000M / Peatix https:/peatix.com / BB L &HE 03-5206-2560

10h-12h dans la médiatheque

lllustratrice pour la jeunesse, Loren Capelli parlera du déguisement en France et des
fétes traditionnelles autour de ce theme, avant d'inviter les participants de l'atelier a
imaginer le costume qui sera dessiné par chacun pour la création d'un livre mélant les
influences francaises et japonaises. Atelier réservé aux enfants de 6 a 12 ans. Avec tra-
duction consécutive. Capacité d'accueil : 20 personnes / 2000 yens / sous réservation en
ligne sur Peatix https:/peatix.com/ renseignements : 03-5206-2560

=L« XTI FDV/AT VR
Gnean / Miroir - Solo de danse de Jean-Paul Mehansio

14:00 HE

REZEDHLYVASYRIBWT A= bRT—LEEDS Y — Jvr=KR—)L - XT7>2F
(3 ERIAIXNEBET B2 RALAPDONEDEH W) A O EDERE LE
BLTRENDTATYTATATRBEBVET, CORRKIETBOILONOEHLVWS Y ADHRT &
HEBEEBVRLIVEDICLICY AL TRRENE T BEENFE L HBTORMBANLE
MBZETLED,

14h dans le jardin

Dans un solo introspectif, le danseur ivoirien, Jean-Paul Mehansio, questionne la
construction de son identité a travers le regard de l'autre et livre le cheminement intérieur de quelqu'un qui a
choisi de migrer vers des cultures éloignées de la sienne. Cette quéte se traduit par un jeu de voilement et dévoi-
lement du corps et du visage dans une danse a la fois douce et exaltée qui entraine le public dans un moment de
dialogue et de partage.

75073 =—HEEDERB7—X Stands gastronomiques des pays franco

11:45 752" —.12:30 HE

1283000 0l HREMEALEBIZ T IVREBEBEDEXOREREICLERY Y R T &
EOREBEZBERELATEVHBIE FILE MUBNDRAY Y RO CET | 12 11K 450
HOFEIFOBIE. TIR)—ILTTIVRADERGBBL LAY WITES,

A partir de 11h45 a la Brasserie et de 12h30 dans le jardin

Venez déjeuner en famille ou entre amis et découvrir toutes les cuisines de la
francophonie sur les stands des ambassades des pays francophones. Artisanat et
culture ne seront pas en reste !

La Brasserie représentera la gastronomie frangaise et vous accueille de 11h45 & 15h00.

PYRAT1Fa - 7502DT 127 Concours de dictée

15:00-16:00 2015 ¥=E (EH20%)

TYRTAF 2T IEDTAoT (BERY) AV —LICKBL T ERET v L&D
TIVAEBDEREB T T T DHERPMEHROICTEONTOE S 7Y AT Fa-
TIVERRTAOCHRETEDTAITAVI—L TR TIVRADELBEETHI)MF
RDT v FUXY VDT FRAMEFE ST EESADT IV RENETANLET !

15h-16h en salle 201 (20 personnes maximum)

Animé par I'enseignant Christian Pelissero, I'Institut vous propose un concours de
dictée avec a la clé des cadeaux a gagner! L'exercice de la dictée est une tradition scolaire bien ancrée dans
le monde francophone et pour cette premiere édition de La Dictée, c'est avec un texte du célebre académi-
cien Jean d'Ormesson que I'Institut vous propose de tester votre frangais !

7272 REBNDT L)L Ateliers de francais

@® YouTube T77 RBEDREFELEL £5

«Ala découverte de la chanson francophone », promenade sur YouTube.
TIVREDOBABRIZHAEN RoTHELLD,
HARBTHALESLRFTISVRBBAMORT Y —LHFES—FLET,
KffE:14:00-15:00 HAT:3018E EE204%.
Découvrez et chantez de nombreuses chansons célebres en frangais. Les expli-
cations seront en japonais.
De 14h a 15h avec Sublime, chanteuse et enseignante
Salle 301 - Capacité de 20 personnes maximum.

@ “7FVRBIZMNTHEL &5"—7FVREBAMERITHERL v
«Ala découverte du frangais », initiation a la langue frangaise pour débutants.
TIVAEOEBRERATHECANTBHETTLI]
TIVREEMDOATIL - TLRT A BLELET,
B E:1300-14:00£.15:00-16:0012 TN 3 (EEI 7 IV RBHREBL YR V450 E TYRTAF2- 77V R REBARD
CEREFELTWES). BAA2058EF EE304.
Apprenez les bases de la langue, vous verrez c’est facile !
De 138h a 14h et de 15h a 16h avec Gaélle Frenehard, enseignante.
Salle 205 - capacité de 30 personnes maximum.
Le cours de frangais de 45 minutes sera suivi de la visite guidée de I'lnstitut frangais de Tokyo

@ “BEOEH"— FLLOIBHDIFVREDTTH
«L’heure du conte ! », éveil linguistique en frangais pour petits loustics !
BR~0MDE FRETD, 75V RABEDYEDT M) Lo LB TFELD/IHDT IV ABEEPSFSEIAITOT )L H
FORB I ZBHEITZPRNOLADNEFNLET.,
Kif#:14:00~15:00 3BAT:001%E EE204
Spécial enfants 6-10 ans. L'atelier sera animé par Hiromi Nakamura, notre enseignante jeune public.
De 14h a 15h en salle 001. Capacité de 20 personnes maximum.

@ “BEEE>TISVRABETEVELLS! "—RIFTNT—LTISVRABLZZULRHFORELAEEL LS
« Mot a mot, jouons avec le frangais ! » : amusez-vous tout en apprenant le frangais a I'aide du scrabble.
HHRETIVAEDERNHHHAEITOTRN)T TS,
TIVRBEMDTAT7=— T TH—HnBYELET,
K :16:00~17:00 HA:001H=E EH20%
Pour les personnes qui ont quelques bases en francais.
Cet atelier sera animé par notre enseignante Tiffany Boubkeur.
De 16h a 17h en salle 001, 20 personnes maximum.

[BELEDE Renseignements] 7YX7+«Fa - 75 #ER Institut frangais du Japon-Tokyo 03-5206-2500

[BELEDHE Renseignements] 7YX7+4F2 - 75 2ER Institut frangais du Japon-Tokyo 03-5206-2500

KTOTSLIEBORREMEHNTEVET, Le programme est susceptible de changer.
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RRER7VRZE : 75>371= A m

QUINZAINE DE LA FRANCOPHONIE AU LYCEE FRANCAIS INTERNATIONAL DE TOKYO

20184 3HA19H (H)— 308 (&) Du lundi19 au vendredi 30 mars 2018
BBKE RE-Tra@Fr»/SZ  Lycée francais international de Tokyo
X ERER7IVAZFREOERE  RTMR Evénements réservés aux éléves du lycée et a leur famille
RREBTIVAZEDERELN2BBIHI>TT VAT Z—DERVIZSILET,
Les éleves du LFI Tokyo participent a la Féte de la Francophonie en organisant deux
temps forts.
3H19H—3A23H “&RY”
WA BEXECHEFICLDEREERTHIETRM
B EE (BCD) TAEEDEREET
BEUREROT Oy ZMFER(TA—L-F A7 —Lik) ARV EOT - “EEi(FEHRR—X"
M3H20H/38228: 7Y av VEBEBOA AN —5— 75>V 7 -OAEZR(TINY - 22 zIL4E)
W10ODEE ARV MADSM EFE/BIFIODE %%@9’(3(%8'3\ EMWRRRFEEY LS5 —LIcsmLEd,
Du 19 au 23 mars semaine «Lire en féte»
MEchange des productions écrites ou orales entre les éléves.
MExposition de toutes les productions écrites des éléves a la bibliotheque (BCD).
BWRencontre avec une auteure-illustratrice Véronique Komai (Ecole des loisirs). Théme choisi pour 'événe-
ment : «La ville ou I'espace urbain».
WRencontre avec lllustrateur Frangois Roca (Albin Michel) dans le cadre du Prix Azimut le 20 et 22 mars.
WParticipation a 'opération «Dis-moi dix mots». Les éleves seront invités a jouer et & s'exprimer avec dix mots
sous une forme littéraire ou artistique.
3A26H—3H30H “HEBEM”
BEREBR7IVRZEDRRBAN-ZAT EfElcb  BBE REZICLEAOHHTN THhNET,
Du 26 au 30 mars «Semaine de la lecture»
M Des lectures seront offertes dans les différents espaces du Lycée par des éleves, par le personnel et par des parents.

B rRIVL TR EDSRIZ75VREBEENYT @
COLLOQUE INTERNATIONAL « LES ANTILLES FRANCAISES AU PRISME DE LA LITTERATURE-MONDE »

2018%3H25H(H)10:00-18:30 - 26H(H)10:00-18:45
Du dimanche 25 (10h-18h30) au lundi 26 mars 2018 (10h-18h45)
BIA2EE—FEFR—L  Auditorium de la Maison franco-japonaise
ANBER-ZFH Entrée libre, sur réservation
HAGE. 77 R (FEERA)
En japonais et frangais avec traduction simultanée
T BRAXE - BRTIVAMRH BARE- 77 ABLEARER Organisateur : Institut d'études de la France contemporaine de [Université
Waseda, UMIFRE 19-MFJ Institut francais de recherche sur le Japon (MEAE CNRS)  $t4& : 7274717502/ 75V AK{EE  Co-organisateur
:Ambassadle de France/Institut frangais du Japon  #71: (28) BIhRE, 21 ZXEEE  Concours : Fondation MFJ, Ambassade de Suisse
)T EFHERDICT IV RBEN I OVTRADEE LA —ABICE>TEY AIYYRY VA T —)L TRy
T Ty Y Z LT BRERLT A=y V2 BWLEZTNTA A N—V R EFICIRY) EIf &9,
Lors de ce colloque de deux jours, des chercheurs japonais et francophones se pencheront sur la littérature des
Antilles frangaises, & travers notamment des auteurs comme Aimé Césaire, Edouard Glissant et Lafcadio Hearn.

Graffiti dans la rue, photo Hidehiro Tachibana

[707 5 L34 - #LRAH Programme et inscription] BIARE - 75 XEIZBAMER UMIFRE 19 - MFJ (www.mfj.grjp)

[BERLEDHE Renseignements] RRER7ZXFE Lycée frangais international de Tokyo (www.Ifitokyo.org)

BERTVT - 1a3—)FEARLE < VyFEBXT

RENCONTRE AVEC LAURA IORIO ET ROBERTO RICCI, AUTEURS DE BD

597« 4a—=YF OANILE « VyF x PIYFEIVIFHIER
Laura lorio et Roberto Ricci en conversation avec Yamazaki Mari

20184 4H12H(X)18:30-20:00 Jeudi12 avril 2018, 18h30-20h
17UPXLREREZE Bibliothéque de I'lstituto Italiano di Cultura
ANBER-ZFH Entrée libre, surinscription  HAFE. 1975 (EXERA) Enjaponais et italien avec traduction consécutive
Il cuore dellombra GBRETEDD) THIOBHAEREOEESELZE LI - ADEREZER
ERVITFTVICLBHRFERRTT,

Prix d’excellence la 108Me gdition du Japan International MANGA Award (2017), Le Cceur de
l'ombre est 'ceuvre des dessinateurs italo-francais Laura lorio et Roberto Ricci, qui parleront
de leur travail avec I'auteure japonaise Mari Yamazaki.

[BEVLEDE Renseignements] 157Xt REREE 03-3264-6011 iR 23

Bibliotheque de I'lstituto Italiano di Cultura, 03-3264-6011 x 23  www.iictokyo.com/bookfair

©NEHR
595 « 413=YZEARLE - VyFIckB5147EA—125  Rencontre avec Laura lorio et Roberto Ricci

2018%4H13H(&) 18:30-20:30 Vendredi 13 avril 2018, 18h30-20h30

TYRTAF2 7508 RRAT 17T —7 Institut francais - Tokyo Médiathéque

EB204. BFH# Peatix https/peatix.com, ShN& Exl

Capacité d'accueil : 20 personnes / sous réservation en ligne sur Peatix https:/peatix.com
HAEE. 77VR5E(EXREBHRM) Enjaponais et frangais avec traduction consécutive

Vav 7310, Lo THMANBBDF A TH—FMLDIE AT THIDBEHLE AN TK>TN
BFFEOFIRBVEAATRVE TEEREELL VIS STNE BA Y2y oD AN IEL
LorbLhaL FEABEICLIBAEREEE CORFEEEERTEOOIOER. 777
13 —UFEARILE- Uy FABBLET RIFTSMZE L, © Dargaud
Luc a10 ans, et il a peur de tout, surtout de 'Uomo nero, sombre héros d'une berceuse que lui chante sa grand-
meére italienne. « Idioties | » s'exclame son pére. Pourtant, Luc n'a peut-étre pas tort d'avoir peur... Rencontrez
Laura lorio et Roberto Ricci, dessinateurs du Ceeur de 'ombre, une BD franco-italienne.

B RIIL THAXE DTN, BIABROEEE,

COLLOQUE INTERNATIONAL « LA LITTERATURE MONDIALE
ET SES POSSIBLES : LATRADUCTION FRANCO-JAPONAISE EN PERSPECTIVE »

2018%4H13H (&) 16:00-19:00 - 14H (L) 10:00-19:00

Du vendredi 13 (16h-19h) au samedi 14(10h-19h) avril 2018

HILSE—RAR—) Auditorium de la Maison franco-japonaise

ANSER-ZFH Entrée libre, réservation obligatoire

BAGE. 77 Z5E (AEERA) Enjaponais et frangais avec traduction simultanée
T ELRE 77V RAEZHAREA. (M) BIRE  Organisateur : Institut frangais de recherche sur le Japon a la MFJ,
Fondation MFJ  #73: SLHKFE, 77VAKREER, VIRV XK EReigenn BT 7 XL RFACRCAOER7 7V AKMEE /7>
ZT4F2-77v2BA  Concours : univ. Rikkyo, IUF, Sorbonne Université EA 3556 Reigenn « Représentations et identités.
Espaces germanique, nordique et néerlandophone», Centre de recherches sur les Civilisations de I'Asie Orientale (UMR 8155
CRCAQ, College de France, EPHE, univ. Paris Diderot, CNRS), Ambassade de France au Japon/IFJ
IO F LN FHREB/ALVSBLEVBEOT T 77V ADEERISEEEACARBICBRINTE /M. 19804
K&V BEXROERNBT IV ZBADBRNMTHEODNTN S, 2O YRS 1—LTE BRE MR MEEICLL—E
DXL E LT MBREONIGFEERLBEOMICT S, LHABROELEERLZOTIMENITS,
Depuis la fin du 19¢ siecle, les ceuvres frangaises ont été abondamment traduites et retraduites en japo-
nais, dans un mouvement massif de découverte et de réappropriation. La littérature japonaise fait, pour sa
part, l'objet de traductions systématiques en frangais depuis les années 1980. Ce colloque examine les asy-
métries et les convergences possibles, a travers une succession de dialogues entre traducteurs, écrivains et
chercheurs. La traduction franco-japonaise sera resituée dans le cadre de la littérature mondiale aujourd’hui.

[BEVADE LR LAS Renseignements et inscription] BIAREE - 75V REZAAFEAN UMIFRE 19 - MFJ (www.mfj.gr.jp)

™

) / @
A B

XE#R7FJIT  ATELIER DE TRADUCTION LITTERAIRE @

2018%4H15H(H) Dimanche 15 avril 2018 H{A&#§ Maison franco-japonaise

HAZE. 77X BREL)  Enjaponais et frangais sans traduction
g QAR 7OV RAEZARRM, 77V REFESEHRYAY -7 )= Co-organisateur : UMIFRE 19-MFJ Insti-
tut frangais de recherche surle Japon (MEAE CNRS), Salon des Livres du Bureau des Copyrights Frangais (BCF)
BB RO I LR FE O OBEARY bELT T YRTAF 2 77V AR FHII—EOE—BIH R =RT ~
UIZERELES FI=/ /A FREBEBMIODZ LT BRROA BRREEELUETHOAILITS MW LT ET,
En marge de ce colloque, I'Institut francgais du Japon organisera un atelier de traduction littéraire, premiere sé-
quence d’un cycle de rencontres semestrielles. Cet atelier sera animé par Mme Dominique Palmé et M. Hiraoka
Atsushi. Il est réservé aux traducteurs et aux étudiants ayant un projet de traduction.

[BRELEDE Renseignements] dg.debat.contact@institutfrancais.jp

[BRLAEDHEEBLRAHA Renseignements et inscription] 7>27+Fa + 75>£8R Institut francais de Tokyo 03-5206-2560
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rF2=97%%%5! INSPIRING TUNISIA 75>371=—0H%Y FETE DE LAFRANCOPHONIE OO

2018%3H13H(X)-22H(XK) Dumardii3 au jeudi 22 mars 2018 3H10H(%) 16:30-19:00 Samedi10 mars 16h30-19h
FREXEAIBRRF—L (FRERAERE-2-1) TYRT4F2-75€1EE Institut frangais du Japon - Yokohama
Mairie de Chiyoda (Chiyoda-ku, Kudan Minami 1-2-1) AR BB B Entrée libre - buffets payants
HAZ Enjaponais 75YR5E(A2M E) T ERF2 I 7HEMEASRE, TREX BB EAXARKRERE/H7: R4 En partenariat avec 'Ambassade de Suisse et la librairie Omeisha

Organisateurs : Ambassade de Tunisia a Tokyo/ Chiyoda Ward Office FURTF4Fa TSRS EETA0018ED TS AT A DEEY | BT TS a7 s BT LT
"Fa2=OTEMAS |G FREXEFBEX RR—IILT3A13AM 5228 £ ThfEENs AEDREPX EHBITHLIMEANESBELET, OSBRIV TIH 7IVABEOEO b E, BB EBBOELSTEAN

IS EERI [ Fa=V T EHEDT—TAAMIEBBRER T Fa2I7DBEARDELVRSAL RBRNSTHBNLET,
DN—FZ—%HEELANEITET, Pour cette édition 2018, 'antenne de Yokohama vous convie a une grande
«Inspiring Tunisia » est une exposition de peinture qui présentera les ceuvres d'artistes tunisiens et japonais qui kermesse placée sous le signe de la convivialité et de la découverte. Cet éve-
se sont inspirés du paysage et de la culture tunisienne, en mettant en harmonie les couleurs de la Tunisie avec nement mettra en lumiere les cultures des pays francophones d'un point de
les plus beaux styles japonais. vue tout aussi linguistique, touristique et gastronomique que ludique. Venez
nombreux !
[BELEDHE Renseignements] A 74X H #EE# % Office H, Mme Hiromi lto hito@officeh.net B 5y R 8 P OB AL (- 5 5 R EE 0= 5 S B
C_/\_, BRI LEMEREOAX VLR - ATIAKATFEL-ATFIZEDTAT
Tunisic WEER NERRTILZBARWHOE. T—U5=7,
5 WSV REBEEDEDERRAS VR
B9 X BEOBOE BOT ) TP F RO BT T
=HHOY T7S50ZDINERESHR-S : RETBHREL; [D19 gk - 20 tHig#EE] MUne sélection de livres francophones proposées par la librairie Omeisha
COIN DES ARTS « ECRIVAINS ET MUSICIENS EN FRANCE : @0 i
REGARDS CROISES » [D fin du 19¢me / début du 20éme siécle ]

pays de déserts »

i M Des stands gastronomiques de pays francophones
3A3H (1) 17:30-19:00 Samedi 3 mars, 17h30-19h M Des ateliers linguistiques pour découvrir la richesse des pays francophones et des ateliers pour enfants
7”/27‘4 Fa-75 R Institut frangais du Japon - Yokohama
81,800 / —#2,000 adhérents 1800 yens / non-adhérents 2000 yens [BRVEDE - ZF# Renseignements et réservation] 7Y271Fa + 774 Institut francais du Japon - Yokohama 045-201-1514
75‘/Z§§(A2LXJ:) en francgais (a partir du niveau A2 )  EF#J réservation obligatoire
s " . . . g TVS5MONDE
TIVADEMICENWT XZEBFEEVLOORRORELBRICH) L LI ZD2ODEALDHMHR @DR
PIHWTEIED B E R B LTV ARG SEREY ZMY 0V 2ELEY (£24E), BRI, (19125 - 201
AR DXF EFRICARY hEHTET, FeoE HEASKETSVRERIEIYI—IL
De tout temps, littérature et musique ont entretenu des rapports étroits dans la culture francaise. C'est a la ren- CONCOURS DE RECITATION DE L’EST DU JAPON POUR LES LYCEENS m
contre originale et féconde de ces deux mondes que nous vous convions pour une série de 4 conférences. Pour
cette 107€ séance, nous découvrirons ensemble la littérature et la musique de la fin du 196me /début du 206Me sigcle. 3HA11H(H) 13:00 Dimanche 11 mars a13h
[BLEDE - ZF4 Renseignements et réservation] 7>27«Fa + 75w #E Institut frangais du Japon - Yokohama 045-201-1514 EERBREAFF v/ R EEE  Université Keio (Hiyoshi Campus)

ZF#) Réservation obligatoire

HE HATSVRE %ﬁ‘%?%(SJDF) BEERRB R MmAEBER* v/ XX (SFC)/

= = = o , BB ERATVIVAKREE/ HBE 2AAREEKASL /BN 7IVIABREREG R ARTIVAERRERE LY —
FBIBEE '+ 7 +A> - LE>) FLORE D’ODILON REDON Co-organisé par la Société Japonaise de Didactique du Frangais (SJDF) et I'Université Keio (SFC) /

en partenariat avec ANA, APAF et DELF/DALF / avec le soutien de 'Ambassade de France

3A1H(K).8H(K).15H(K) 14:00-15:55 Jeudis 1°', 8 et 15 mars, 14h-15h55 _ _ . _

= ey B/ —=_o P TYRTAF2 T IR BRTIVABERE R (SIDF)  BEEERK

PYRT4Fa- 7500 tEiR/ ZE—SEXEMNE ; ]

Institut f isduJ Yokoh / Musée Mitsubishi Ichizok FHEERF v NX(SFC) HET AF CORIBLMARAABRET S

nstitut frangais du Japon - Yokohama / Musée Mitsubishi Ichigokan REBRBIEY T — LA B - LE T, TS RBEDE KR - £ B5

28/ —K 11,500 (+RERAEZ) adhérents/ non-adhérents 11,500 yens + prix du billet pour la visite de l'exposition ERDFISIDERBATHEEL BHELEEELELLS. B IESEDE

a acheter directement au musée 77>z (BILL L) en francais (a partir du niveau Bl)  ZF#) Réservation obligatoire EEBLTIT>TEE N,
TLRY —EOTEE ) RICHHE I ZORFIFBELE LTI RORBEROBR - REKA 74 A> LEIIDWTRERELS Cette année encore, pour la 6¢ édition consécutive, le concours de
5, ZE—SHEEMBCHESNIERTIE AN —EMERED BT 2 MEWE DDV DIERKII0ORH EDHSNTL récitation pour lycéens organisé par l'Institut frangais du Japon -
T EERNHERIEDEOADS BENZOEREHVEVTEZ TERVODILEEIDFELBREFERBLEL L. Yokohama, la Société Japonaise de Didactique du Frangais (SJDF) © DR
Découvrez Odilon Redon, peintre et graveur symboliste de la fin du 198Me sigcle, grace a ce cours spécial et 'Université de Keio SFC met a I'honneur de grands auteurs francophones. Choisissez I'un des cing textes
couplé a la visite de I'exposition «Flore d'Odilon Redon». Présentée au musée Mitstubishi Ichigokan de Tokyo, proposés et tentez votre chance de remporter le premier prix | Concours sur inscription uniquement aupres

I'exposition regroupe environ 90 ceuvres de limagerie des plantes de Redon qui proviennent des enseignants de votre lycée.
principalement de la collection du Musée d'Orsay. Ce cours vous permettra de découvrir un

peintre hors norme qui décrit lui-méme son travail comme ambigu et indéfinissable.

W35 1H0R) TAFEE

W 3A 8H(KR) TARY—WEOTLEIERS

W 3AI5H0R) FenFEmE

M Jeudi 18" mars : séance introductive a I'Institut frangais du Japon - Yokohama
M Jeudi 8 mars: visite guidée de I'exposition au Musée

MW Jeudi 15 mars: séance de débriefing a I'lnstitut frangais du Japon - Yokohama

[BEVEDY - TFK Renseignements et réservation] 7YZ7+«Fa + 77K Institut francais du Japon - Yokohama 045-201-1514

[BELEDE - TFHK Renseignements et réservation] 7>Z7+«Fa + 77K Institut francais du Japon - Yokohama 045-201-1514
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77/ ABFEBES. SR
BELEDT7VATAF21-T700ETIT IR T708=AAN ETE DE LA FRANCOPHONIE

201843H18H(H) 11:00-19:00 Dimanche 18 mars 2018, 11h-19h

R . . FPYRT4F2-75EATE-RE Institut frangais du Japon - Kansai / Kyoto
I{*{*} [ ) |"St't9t frangels AR Entrée libre
o W purF4FaIsvE

JL -2z Marché de l'Instit

11:00-18:00 H—F

TIvATF - EABRELARBNLY 2 E TYRTAFADA—T VRN 72T IR%ERK
LTHRELES. FEVOMEPHITORER BARBRENTITAIIEALBEN LD
FTTNA « RYVRTIEEHFLBI DM A— 1 >b,

De 11h a 18h dans le jardin

Pour cette édition spéciale, le jardin, la terrasse et d’autres espaces au sein
de I'nstitut seront investis par des stands proposant des objets faits main et
une grande variété de produits locaux ou venant d'autres pays, & emporter ou
consommer sur place.
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S5 Py — v =F—IL-AFYFDYVAY YR
+ S0 00 -
*g;{j Gnean / Miroir - Solo de danse de Jean-Paul Mehansio
A x5
13:30/16:30 (£E25%) TRMAK—IL
i
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REZREO2DH2VASYRUCEWT A—bIRT LB VY — J vy =R—)L- X775
BRI AT EBETHEEBATLANYONEDERH W) A S MEOELRES LEBELT
BENBTATYTATABEBWET ZORKRIGIBPHBHOLHL WGV ZDP T HHEE
ZBORBLICYBEDICLIY T2 LICETRRESNET BRITFHLABORBALEINSEZ
ETLED,

13h30/16h30 (2 sessions de 25 mins) dans la salle Inabata

Dans un solo introspectif, le danseur ivoirien, Jean-Paul Mehansio, questionne la
construction de son identité a travers le regard de l'autre et livre le cheminement inté-
rieur de quelqu'un qui a choisi de migrer vers des cultures éloignées de la sienne. Cette
quéte se traduit par un jeu de voilement et dévoilement du corps et du visage dans une
danse a la fois douce et exaltée qui entraine le public dans un moment de dialogue et de partage.
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BIAXEBMEDFZEAS! ALY -ARYDT—I>avT

Fabriquons un livre franco-japonais ! Atelier avec Loren Ca

13:00-14:30 2FXF«(7F—%

FHMAIFA SR —F—THBALY - ARUD TIVRIIE T HRER RELDCH TR AE
RBVODWTEBELET ZOR. V=02 avTDEME—A— AN BELTIVRAOZBEHAT
BIADIHIZ KELZREL. XD IR EHEE T OMAULDBFHRAITNT—r>avT T,
BERBRT BFH kyoto.mediatheque@institutfrancais.jp

13h-14h30 dans la médiathéque

lllustratrice pour la jeunesse, Loren Capelli parlera du déguisement en France et des fétes
traditionnelles autour de ce theme, avant d'inviter les participants de l'atelier & imaginer
le costume qui sera dessiné par chacun pour la création d'un livre mélant les influences
francaises et japonaises. Atelier réservé aux enfants a partir de 5 ans. Avec traduction
consécutive. Attention, places limitées ! Réservation obligatoire a : kyoto.mediatheque@
institutfrancais.jp

15:00-16:00 FEMF—IL

TRBADTF NLF LA ESEETr— 0TV AIBFEVLET Vv =R— L ATV A BHTENH? |

15h-16h dans la salle Inabata

L'équipe du « Petit Bal du samedi » vous propose d’apprendre de nouveaux pas de danse en compagnie de
Jean-Paul Mehansio.
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[BEMLEDE Renseignements ] 7YX71Fa - 75>€BF - ®EB Institut frangais du Japon - Kansai/ Kyoto 075-761-2105
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R# M KYOTO

REB W KYOTO

18:00-19:00 R+ —IL

2BDENT - TAT2a—RILELB XA A TOT VILEPRTLNLDFKRUE, SETELK
ZRICEHL BAOEZRE Y7L Loin, KT Viens la Nuiti 2 8L &HFDTIL/NL
FComme on respires (20174 9A16B%ET. 7 —F—a—Yv - TIVA) M TIVR
R Z1—EBebEHNS Les Victoires de la Musique (T4 7 b7 —)L-Kv 52—y
7 2018) DARR LT L—=F R —TINLIZ/ IR — FENTVSREHDRIZAT 27,
ALIOSE (7U#—=X)o 3 RICIRAL. SA TN 74—V REHE |

18h-19h dans la salle Inabata

Conjuguant leur écriture délicate et leur talent de compositeurs, le jeune duo i andl
suisse charme des la premiére écoute grace a sa pop élégante a deux voix magni- © Claire Pathé Slo Slo
fiée par la réalisation du grand Pierre Jaconelli (Benjamin Biolay, Rose, Calogero,

Zazie...). Fort de deux albums autoproduits en Suisse, d’'un EP digital, d’'une tres grande expérience scénique et
de nombreuses récompenses, Aliose présente aujourd’hui son nouvel album Comme on respire porté par les
singles Loin et Viens la Nuit pour la premierefois au Japon !

11:00-19:00 R

TIVRERTIHESTERRERZ - Ty b T2 7L AT =P 13 RRITHFIC R EoTUE
ToSEDIDTIRATANLND—REL T T YRATAF2- 7502 BAEIE RKADFHRERLHZ LY
TavE FRRERAEEFENESRIEISHELIORBY vV ILOBNEHEALET,

11h-19h en continu dans la salle de réunion

Lancée d’'abord partout en France, la Féte du Court Métrage s'étend progressivement au
reste du monde. Pour cette édition 2018, I'nstitut frangais du Japon - Kansai propose de découvrir ce genre
cinématographique marqué par une tres grande créativité, vitalité et diversité a travers une sélection pour les
petits et les grands !

15:00-17:00 #H—F>

TIVAR T IV RAEBOELATETHHLENTNIRE 2T —RT — LRIV IER>THELAD R
R=VELTHT—LELTH BIAEAHRALL ST FHROBU L) NORALFTRIELTLATS
ZENTEES,

15h-17h sur le parking

Venez découvrir une activité de loisir typiquement francaise et pratiquée dans de nombreux
pays francophones ! La pétanque, sport ou simple jeu entre amis, ne demande aucune ap-
titude physique particuliére et peut étre pratiquée par tous, méme par les enfants (a partir
de 7 ans).

14:00-14:50 21BH=E

7IYAT7F Z—DRICEMLV W IOBRIT TIVRAED LAV EERERL
THELED I LYRYDOBRIIE T YATAF2DHEMOBBEEDTH LR LA
BV IRBUDIODAIY ) TR W LET, ORI BRI ok
BEXIIFHAESIECAELTLET ]

14h-14h50 dans la salle 21

Venez faire du frangais pendant la féte de la francophonie ! Suite a ce
cours, vous pourrez demander un entretien personnalisé avec 'un de nos
professeurs pour trouver le cours de frangais adapté a vos envies et vos
besoins. Et si vous vous inscrivez ce méme jour, vous bénéficierez d’une
réduction spéciale |

TRYIDMLIRE 6
JOURNEE QUEBECOISE

2018%4H14H (L) 11:00-16:00 14 avril 2018,11h-16h
FPYRT4F2-75EBE-RE Institut frangais du Japon - Kansai / Kyoto
Ay 2 NESEREBAT En partenariat avec la Délégation générale du Québec a Tokyo

11:00-15:00 JL-H7=x

BA75> 374 Z—OHO—RELTIRY I OULERBN T 5. Ty VMBI EREBHE T VAT 4 F2DATRL—> 3>
BB ZOHRE T IARY VEDRAE S ARS v A Z 21— DN T TIZBB LET T —F AT TA—LHhHETEDZ,
11h-15h au Café

En collaboration avec la Délégation générale du Québec a Tokyo, le Café de I'nstitut & Kyoto vous propose de
découvrir le canard a la québécoise. Patisseries et thé a I'érable accompagnent ce menu spécial.

14:00-16:00 fEMEF—IL

(20155 /7Ry 21035/ 7 5 REB . BRBFR/ BB L7 - 7—IL) A5

BE EETRY DN EEEREERFMBRET IO T RREBDHDHY
Y A —FaRT =R EEBDIDIZFD IR F - E DT HEEEITES,
BLRIZBETLPWEP, SHLAEBEECT RN THEIEDT UREWAANLE T, #
BIE MBFDOET/ AV =L TERBERBHICTIEREFRIC, LY LB 60E
RICHEAABBHEZEATEE IV — A —F 22T 1 —XPIRI—12HDRE
[EBHEINDEZEITRY) £, 581807y VBBEIE TR 65142 E,

14h-16h dans la salle Inabata

(2015, Québec, 103mn, frangais sous-titré en japonais, réalisatrice : Léa Pool)
Entrée libre © 2015 — 9294-9759 QUEBEC INC.

Résumeé : Simone Beaulieu, devenue Mere Augustine, dirige un couvent au Québec. Passionnée, résiliente, Mére
Augustine consacre son énergie et son talent de musicienne a ses éleves. Lors de son arrivée, elle prend sa
niece, Alice, une jeune pianiste prodige, sous son aile. L'école est un haut lieu musical qui rafle tous les grands
prix de piano de la région. Mais lorsque le gouvernement instaure un systeme d'éducation publique dans les
années 60, l'avenir de Mére Augustine et de ses Soeurs est menacé.

[BELEDE Renseignements ] 7YX74Fa - 75>£BF - RE Institut frangais du Japon - Kansai/ Kyoto 075-761-2105

[BEELEDE Renseignements ] 7YX71Fa + 75> €BF - R Institut frangais du Japon - Kansai/ Kyoto 075-761-2105
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HRV—=R « WJZR%ZMWZT
RENCONTRE AVEC CATHERINE MEURISSE

20184%4H22H(H) 13:30-15:30 Dimanche 22 avril, 13h30-15h30

TPYRT4F2- 75 EE—-RE. AR

Institut frangais du Japon - Kansai / Kyoto, salle Inabata

ABERL Entrée libre  BAE. 775 (BRERA) Enjaponais et frangais avec traduction consécutive
MEPREBMITERDA IR —Y—THY NV R TIRMERTHEH M) =X L) ZIEEME
FRTHHYEIHLBEDTLEYT—>3>DOHEIL EDLSICLTHERET Y YV T20 %R
T TUNESZNEIEHE oL — TTFOTOBHRIKEINEFLT v VICR o Fo iR iR
EELEBBOHN SOV RERHELET,
Dessinatrice de presse, illustratrice pour la jeunesse et auteure de bande dessinée,
Catherine Meurisse est passionnée d'art. Apres la présentation de ses albums mélant
érudition et humour, elle montrera comment dessiner les oeuvres d'art et animera une
séance de dédicace autour de sa bande dessinée, La Légereté, dans laquelle elle raconte
son retour a la vie et au dessin, aprés l'attentat contre Charlie Hebdo.

Bettencourt Schu

AT E R EHSNTOY 1 7hTF . 7 1 SARIBTVAT 1« F 1772 BAD 5 2O | 2 T - . . e
Noo—na DFEEBTOET, “s5VILLA "0 Fondation © Catherine Meurisse
Ce projet a été fence & la Villa Kujoyama. KUJOYAMA * =3 Bettencourt

La Villa Ku Japon. Elle bénéficie du soutien de la Fondation 1%/ Schy r

or et de lnstitut frangais.

[BELEDHE Renseignements ] 7YX7«F2 - 750€EF - RE  Institut francgais du Japon - Kansai/ Kyoto 075-761-2105

DARGAUD
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R# W KYOTO

BERSAa—IFEVyFDI—9>av7

ABR W OSAKA

BEIRIVT - 1a—)FEANILE - VyFEBZT

ATELIER DE DESSIN AVEC LAURA IORIO ET ROBERTO RICCI

2018%4H822H(H) 11:00-12:30 Dimanche 22 avril, 11h-12h30
TYRT1Fa7 5 EE— R EMAR—IL

Institut frangais du Japon - Kansai/ Kyoto, salle Inabata

ABERL Entrée libre

AAE. 77V X3E (BRBRM) Enjaponais et frangais avec traduction consécutive
g 1) 7= Co-organisateur : Istituto Italiano di Cultura - Tokyo

TIVRBTEINIEOL. . FIOERAEREEELZH LEL/I ORERAIFNVE T
FERIG T IVREBEEE THEAIVTANAYTINFITAa—FALONLE- Uy FIZE>THIE
ENELI AN B EBE LT N7 =02 av T 2RMELET RALSEU LD RELZT R
ELTLET,

Récompensé au Japon lors de la 10€ édition de I'International Manga award, Le Coeur de I'ombre est une
bande dessinée jeunesse réalisée par le couple Italien francophone que forme Laura lorio et Roberto Ricci.
Les auteurs animeront un atelier sur le theme des réves et des cauchemars pour les adultes et enfants a partir
de 5ans.

© Dargaud

[BEVEDE Renseignements ] 7Y X7« Fa - 7774BF - ®#B Institut francais du Japon - Kansai/ Kyoto 075-761-2105

DARGAUD

LFIK. RBERE75XRBZEN75>37+=—HAR

LA FRANCOPHONIE AU LYCEE FRANGAIS INTERNATIONAL DE KYOTO (LFIK

9x75YF LFIK-2018 £ Radio LFIK, saison 2018

2018403H30H (£) 11:00-12:30 1€re diffusion, le vendredi 30 mars 2018, 11h-12h30
RPERT7S5Z#E  Lycée frangais international de Kyoto

TIVRFEDH En frangais RADIO
RBERTIVAZED VT IVAMEELET SR ISTVEIE FERIE RBLER B LFI
IZAN DG BV LLWBAIIOWTHEALET HEN L5 L EHNT 77V APERICHTSZ

EIZBWEBE THATUIWAD TI NV NZEDSBEBREITCOFRILEDBEN S B EREBH E]

2E0,

Une radio au lycée frangais international de Kyoto. Un espace nouveau pour faire par-

tager l'actualité, ses golits musicaux, littéraires voire gastronomiques. Mais aussi une radio pour partager des
idées d’escapades et de voyages, pour communiquer sur la France et le Japon. Regards d’enfants, d’adoles-
cents sur le monde.

ZAIZDWT  Autour du livre (1]

2018%3H~4H Mars-avril 2018

REEFE75R2E Lycée francais international de Kyoto

7o RXFEDH En frangais

DANDFHAEDEZELDIEVLEDTT, —fDAREH ST EFIFHWTE LA FEEVEL
T RATBRATES o1  FRORABBEDOEREZBILEL£D. RABAF FHIH Ty
BAL BELPHDNREBMIZ LA LS, Oy, d-=-“q&
Quel plaisir d’entendre I'autre conter des histoires | Echanger autour d’un livre. Prendre 4

plaisir & écouter, & jouer avec les mots, & lire et faire lire. Voir petits comme grands s’émerveiller. Adultes,
conteuses ou enfants iront a la rencontre de 'autre pour mettre en mots contes, poemes, nouvelles.

\e}

FHER 77V RZEDOY A S THEMETEZEW ¢ httpi//ifikyoto.org/  Pour plus d'informations, consultez : http:/Ifikyoto.org/

LYCEE FRANCAIS
INTERNATIDNAL
DE KYOTO
N7 32N
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RENCONTRE AVEC LAURA IORIO ET ROBERTO RICCI, AUTEURS DE BD

2018%4H21H(£)17:00-18:30 Samedi 21 avril, 17h-18h30

1V TP XERE—KR(PRZE T RT1/NLYT— 17H)

Istituto Italiano di Cultura - Osaka (Nakanoshima Festival Tower 17F)
ABERL Entrée libre  b—21349 )75 EXGERA) En italien (et frangais/italien pour la
séance de dédicace) avec traduction consécutive en japonais

Ef  A15)TULREE- KR i 7VZT7«F 2 - 7542BF Organisateur : Istituto Italiano
di Cultura Osaka. Co-organisateur : Institut francgais du Japon - Kansai

Vav 7310, L THHNN BB FoHTL—BMLDII AS I THIEDBEEHL AN R>TUNSTF
SFEOFBIHRBOEAATRVNE L TBEEELL L ENEEIINE RAV2v 0 ANELLO
AHLIEL - BEAENBEICLS EI0RHAEREEE CTEFSEERE L7V XHERE = SRR
DDIDAZIVTNEE T 0T A3 —)FEARLE )y FHESDERRERIOVTEY £9. 29 © Dargaud
ISV b =22 3—DRICIEYA Y RETVET,

Luc a 10 ans, et il a peur de tout, surtout de 'Uomo nero, sombre héros d'une berceuse que lui chante sa
grandmere italienne. « Idioties | » s'exclame son pére. Pourtant, Luc n'a peut-étre pas tort d'avoir peur... Ren-
contrez Laura lorio et Roberto Ricci, dessinateurs du Ceeur de 'ombre, une BD franco-italienne. Rencontre
suivie d'une dédicace.

[&ELEDE Renseignements ] 17 XL R#E - KBR Istituto Italiano di Cultura - Osaka 06-6227-8556

ISTITUTO
sititaliano o DARGAUD
o COLTUEL

BEE75>a74=— « 72 AT1/\L in #F 2018
FESTIVAL DE LA FRANCOPHONIE DANS LE KANSAI 2

201843H24H(+) Samedi24 mars 2018
T EETIYAT7r S T ATANLINERRTEER
Organisateur : Comité du Festival de la Francophonie dans le Kansai a Kobe

BEfE75>a7+=— « 7= XT«/\)L in 57 2018

Festival de la Francophonie dans le Kansai 2018 a Kobe

2018%3H24H(t) 13:00-17:00 Samedi 24 mars 2018,13h-17h

MEMHAERE Kobe Kyoiku Kaikan ABER  Entrée libre

TIVRBEFEISTOEEMBA S, 7IVRABILLLRIELES SHEEXDSHFEIELBIT L7727+ =—EE, 20D
T7ovA7F - BHOFEEZLTR L. FIXOBRERDLEEBNICBAET I ATFZ— Tz AT ANLINHE A SFD
FESNETARER Yvr=T770Y 70 BHRAZARELSHL ZARETIVRFE JITOWTERTHFEAIXAER
RV Ry h—KEEE Walabook?IZ& B AL D EEL Y VRN EE £, £72.15:000 5137~y VBREE LR L £,
IREIZ 2Ny OREE2015F /7 v 1030/ 7 5 AFE(AAETR) B8 L7 -7

Kobe participe aussi a la féte de la Francophonie. Cette année, Jean-Frangois Paroz, Ambassadeur de Suisse
au Japon, prendra la parole sur le theme de la Suisse et la Francophonie.

Des chants et des danses sénégalaises sont prévus, ainsi que la projection du film québécois La passion d’Au-
gustine a partir de 15h. (2015, Québec,103mn, francais sous-titré en japonais, réalisatrice : Léa Pool)

Bl 75a74=— « 7T X741V in BF 2018 XFL 7> 3>

Réception du Festival de la Francophonie dans le Kansai 2018 a Kobe

201843H24H(+) 17:30-20:00 Samedi 24 mars 2018, 17h30-20h

+RAA7x ZEIE Nescafé Sannomiya

ZmM#& 5000 (HFHLBHRREIF4500M)

Tarif : 5,000 yen (4,500 yen pour les membres de la Société franco-japonaise de Kobe)
3A9H(£) £ TIZEF# Réservation obligatoire avant le 9 mars

[BEVEDE - ZFH Renseignements et réservation] 078-271-9464 www.kobenichifutsu.com/franco.html
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KYUSHU

7500743 =—DEREYA—T T4 NREAN7x:750A73=—RARYPI:IZISV IV TSDHR

UNE JOURNEE PORTES OUVERTES CAFE LITTERAIRE : MILAN KUNDERA

POUR FETER LA FRANCOPHONIE 2018%£3H23H(£)19:00-20:00 Vendredi 23 mars 2018, 19h-20h

201843A25H(H) 11:00-19:00 Dimanche 25 mars 2018, 11h-19h PYRT4Fa - 75 EAM  Institut frangais du Japon - Kyushu

FPYRT4F2-752NM  Institut frangais du Japon - Kyushu 1,000 (B2 #1132)1.000 yens (avec une boisson)

AGERL Entrée libre FrOAOT7XR7EENOTIVADERIZY IV T I FrAORONFTEELTER

o - NN o= e | IR R B o = FAONARNEE [ RME

FURFAF TSN EREE A —T T E 4,75V RERERL v R HEL ?Rﬁbf ERELT ”%Dénzbi’é' MRE L ST T’%E_@Exbﬂi 1 :

T R R ELTRIS AT Fo X8 h 72 BRI, 7 V271 Fa- 75 2 AMOBETT > 74+
L Sh B 5 A i N A NERBETIVRABTBLELET,

TIVRBBEOXZEBNTEIXFENT T ) =2 B RZEBTZAT - RAVTA VD

WS- TAYSLAEFE, Milan Kundera, romancier et dissident, qui décrit avec ironie la vie dans le monde

L'Institut frangais du Japon - Kyushu vous invite a sa Journée Portes ouvertes. communjste, est le p\us,frianga’is deiauteurs j[ché_qu,es. I devien_t cé\_‘ebre avec le

Au programme : cours d'essai, dégustation de produits francophones, bourse roman Liinsoutenable Ieggrete de I'étre. Café animé en francais et japonais par

aux livres, animations pour les enfants, présentation des études en France, Yoann Diot, professeur de l'nsitut.

café littéraire sur la littérature francophone en traduction japonaise et dé-

monstration de dessin en direct de Catherine Meurisse.

[BELEDHE Renseignements ] 7Y 27«72 + 77 Institut frangais du Japon - Kyushu 092-712-0904

I IF 229 : 752a74+=—8ARIvIL PS50,

IF CINEMA : RENGAINE

14:00-15:00 XF175F—2

TIVADHIZBESIE N TIVREB DXL ZIHETELHBREINTVET, Z0%
OBV ONERN ST T HRICEAB TSV ABBX R OEIS SHEEZAMNKRZED
BAREALZEN BN LET,

14h-15h Médiatheque

201843H28H(7k)19:00-21:00 Mercredi 28 mars 2018, 19h-21h
FPYRT4Fa2 » 7FAM Institut francgais du Japon - Kyushu
800M (84414 %E) 800 yens (avec une boisson)
Au cours des dgrniéres années, le nombre de traductions C\Loeuvres fra|wgophone\s 20124 /755 AXT 4 —  RST/AARERENE/EBEE ST - v 5=
‘a‘dg_men_tte, sfn;\ble;nent au ,Jap(tm. Kensak}f Ktu_r’akaga, mtaltrte de con_fderenzes a‘ dé 6 d d BABUERLI G RTLTANZES T ) FEDOREEERB>TLN S, LA L. 2 AD#EIE
fra‘?w‘(\)/g’rgshloié Lelt dyé\zatgisgrgggsen era une sélection récente et vous guidera dans la découverte du monde f;g)\;i%bv_ajﬁé\200):“5;:—?4—t:$§ﬁh\f:%iﬁ_®§b\97'\\—L:cto’(
) RIELTWBIEEALST T FTDRR) T I2 NDREBITHEN K572 o
2012 /75 mn/ Comédie dramatique / VOSTJ / Réalisateur : Rachid Djaidani
I Doray, jeune Noir chrétien, veut épouser Sabrina, une jeune Maghrébine. Cela &
16:00-17:00 ZHKE—IL serait si simple sans un tabou encore bien ancré : pas de mariage possible
TSV B BN R T RDEEE TN EEDEY LHY) % Bt entre ces deux communautés. Slimane le grand frere, gardien des traditions, va s'opposer par tous les moyens

TUETEBPHEASHIL. AV E - FERE O RBHESAET acette union..
L&D 7Y RTAF 2T NMNDEMTASAM =5 X LTHAZE
KRBR(UCA)DRETHHET 7T LIV INSHDINY RFYHR
THBORTELIFr—LET,

16h-17h Espace conférences . 3
La production de la bande dessinée en France n'a jamais été aussi © Dargaud, Delcourt
florissante. Les courants se multiplient, la BD s'est affirmée comme un moteur de la diversité culturelle.
Vincent Lefrangois, professeur de frangais a l'nstitut, illustrateur et membre de 'Association japonaise des
auteurs de bande dessinée (JCA), dressera un état des lieux du marché de la BD aujourd'hui.

17:30-19:00 ZEHMK—IL

HEU=3 L ZSEREBR, ELEBTEYDOAIANL =5 — TNV E - FURER B
BEBLA-ETEBIREIBLZOTIINLRRRAEM O BEONFLFHELTLET, 2016
FIZHRRSNINV R - FoERTLa Légeretés / BRNE 3 Tld BRI v LY — TTRD
BREEHOHE BBOEFC)RLARIERTZ I B0 REBEESTLET,
17h30-19h Espace conférences

Catherine Meurisse est dessinatrice de presse, illustratrice pour la jeunesse et auteure
de bande dessinée. Ses albums, mélant érudition et humour, se caractérisent par le
dialogue entre les arts. Sa bande dessinée La Légereté (Dargaud, 2016) raconte son
retour a la vie et au dessin, apres I'attentat contre Charlie Hebdo.

DR

[BEWEDHE Renseignements ] 7>X7+17a + 77 A Institut frangais du Japon - Kyushu  092-712-0904

1l & Proposez votre idée jusqu'au 20 mars 2018
M www.monideepourlefrancais.fr

pour le francais

ES VAT 2 - I5ULEED5D - .
RO 15 ¢ Ly TR S VILLA 10 Fondation

Bettencourt g Faites entendre votre voix en faveur ] 1
KUJOYAMA * © Dargaud lm%-[N IﬂT
il ehuelieC Te

- du frangais et du plurilinguisme dans le monde

La Villa Ku ie du soutien de la

Fondation

[BRALWADE L Renseignements et programme détaillé] 7>27 172 + 752 Institut frangais du Japon - Kyushu  092-712-0904

TVSMONDE LI XV=)

18 [ LEMOIS DE LA FRANCOPHONIE 2018 LE MOIS DE LA FRANCOPHONIE 2018 [ 19




S58EHE.5DE,

ABRIEDODAEOZEBREIC.ODEURBBLEITET,
LELESIEEBEATHE—DSAE— T7514TY,

BEMNTFSETANAIE. 201 7TELRED I 7 51 V18I SKY TRAX A
EFETDITOA-RY—SF VI THARSFMIS STARIZERBI VL
S BBESINDRHDIFLELEHECTHE—DERY— I 7/ ELTD
FUZRICREC INNDEALB S IZRELEZDRICTEARANZLET,

iy

ANA' Inspiration of JAPAN \ A STAR ALLIANGE MEMBER

Yy FEEAT
RENCONTRE-ATELIER AVEC LAURA IORIO ET ROBERTO RICCI,
AUTEURS DU CCEUR DE L'OMBRE

2018F4818H (k) 18:00-20:00 Mercredi 18 avril, 18h-20h
HLIRFPVF YR+ 75v£—X  Alliance francgaise de Sapporo
R EFH EE:304 Entrée libre sur réservation Capacité d'accueil : 30 personnes
BAGE. 7758 (BRBRM)  Enjaponais et frangais avec traduction consécutive
FEALIRT )T VX752 —X Organisateur : Alliance frangaise de Sapporo

BE: XL F2—LRT AL, A EXZTALZALIR

Partenaires : Hotel Mercure Sapporo, ibis STYLES Sapporo
FIOEEAEREEERSEREFTHOOIOFELBBELSEBECEROBNELEBIC TS
ZYIEDTEVANN =2 avETo TV REE T RTR VAV ZRETEFETY,

Les auteurs du Ceceur de 'ombre (médaille d’argent du Prix international du manga de
Tokyo) présenteront leur oeuvres et leurs parcours, ainsi que leur technique au cours d’un
atelier de démonstration, suivi d’une séance de dédicace.

DDy OEE, 597 - 1a—YFEANILE -

© Dargaud

WWW.ana.co. jp

[F#)/ 5BV &b Renseignements et inscription] ALIR7 V7> X - 75»4£—X 0112612771

DARGAUD

Mercure

HOTELS

BD fRAa— YA LV yFORRNI—I>avyTe547 - FA—1>S
ATELIER ANIME PAR LAURA IORIO ET ROBERTO RICCI,
DESSIN EN DIRECT PAR ROBERTO RICCI

4817H(XX) 18:30-20:30 Mardi 17 avril, 18h30-20h30
BRMLHR-7YT7YR - 75£—X Alliance francaise de Sendai

ABER-ZFH Entrée libre sur réservation

HARE. 77VXEEXEBRM)  Enjaponais et frangais avec traduction consécutive

T BIHR 7T YR 752—XflE Organisateur : Alliance frangaise de Sendai

T0Z - Aa=0FEANLE Dy TF ZADAZI T ABDERDIEREHKELEEAN? 2016F . K

SIETIVAETEMMITEADLI THARREEERFELRELEL/L, ORI BINELS

Ty a TEEFETSHETHIMMTLIDNRKETY,

Venez découvrir Laura lorio et Roberto Ricci, deux auteurs italiens de bande dessinée. En

2016, leur livre Le Coeur de I'ombre a regu le prix d’argent au « Prix international du man-

ga » & Tokyo. Ce livre a été dessiné en couleurs directes avec des crayons de couleurs ou

de la gouache.

© Dargaud

[EF# % F#95E Réservation obligatoire] 022-225-1475

X2017 %6 BIRTE

Best Airline Staff in Asia%&

DARGAUD

SA7TEE  EyIR&V—F
CONCERT DE BIX&MARKI

20184%E3A17H (L) 178304 Samedi 17 mars 2018,17h30
PVT7YZ275— XS Alliance Frangaise de Tokushima
EE204. BEFHN.SMERR 20 personnes, entrée libre sur réservation
H4E:TV5 Monde -HA  Partenaires : TV5 Monde - Japon

AL/ T ) 2y L TIOFERISESDEE R Iy I R/ —F AN RABLETENE
RePE RO DA YT LHERS, MIOBRIIENRLE—CMD 75 REBEE XL
2oL THFELETS

Bix&Marki nous joueront quelques-unes de leurs composit\'ons pour le concert.
Rythmes, harmonies, mélodies et textes sont ancrés dans ce monde en '
constante ouverture... Bix&Marki ont habité 10 ans a Bruxelles et joué beaucoup de musique la-bas. lls nous
parleront, entre les morceaux, de la vie de la-bas, dans un pays francophone comme la Belgique.

cnittc

[BEVEDE Renseignements] 717275+ — X & Alliance Frangaise de Tokushima 088-655-8585  aftokushima@hotmail.com
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752073 VBRELME S - €A—7 ()
PROJECTION DU FILM FRANCOPHONE LA PIROGUE

20184 3H16H (&) 18:30 Vendredi 16 mars 2018 2 18h30
TIVTPYRTIS0—RBHTFVRHER

Alliance Frangaise Association France Aichi

ZFH-ER Réservation nécessaire / Entrée libre

750074 =— AR L. A ALRETS - £ O0—2" (AL 10 FIREIT0E T, BETIdhizL-b
DEELEMDARS v VAR Ty T4 — LEENBELETSMEICEERLIHABLTVET

A Toccasion du mois de la Francophonie, PAFAFA vous invite & découvrir le film senégalais
La pirogue. La soirée sera animée par M. Marco Sottile, notre spécialiste du 76Me Art et
sera suivie par un petit apéritif offert a tous les participants.

[BEWEDHE Renseignements] 77> - 7522—XFM 75 XiH% Alliance Frangaise Association France Aichi (Nagoya)

FHAITRE ERE TNYIET 1/ DR
PROJECTION DU FILM D’ANIMATION POUR ENFANTS UNE VIE DE CHAT

20184%£3H17H(£)15:00 Samedi 17 mars 2018 a 15h
FPIVFP YR 7502—XBHM75 A% Alliance Frangaise Association France Aichi
ZFH# -8l Réservation nécessaire / Entrée libre

FUTYR- TS50 2—XBMI SV ABETO—FHOBREETZEHRL L. 7I7VRBOBERENA
Eo e F RO SAD B EAEHAETRETVETETIABDRSZToIchHe BN —TrLL
HIZTTVRADT ZARE NN BT/ DRy (BRFEFRAE) O LREZTVES,

Pour célébrer la fin de I'année scolaire écoulée et récompenser tous les enfants de leurs ¥
efforts pour étudier le frangais a 'Alliance Frangaise, une cérémonie de fin d’études sera |
organisée et une attestation de fin d’études et d’assiduité leur sera alors délivrée a cette
occasion. Cette cérémonie sera suivie d’un go(iter et d’un dessin animé frangais, Une Vie de
chat, sous-titré en japonais.

[BEELEDE Renseignements] 77 YR+ 77v—XEH 7722 Alliance Frangaise Association France Aichi (Nagoya)

“LAPLUME D’OR” 3> -

CONCOURS “LA PLUME D’'OR”

20184 3H22H(K) 14:00-16:00 Jeudi 22 mars 2018,14h-16h E
FIVF VR TSE—RXBH 7S5V HR

Alliance Frangaise Association France Aichi fad
P el
COAVI—LETIT VR T~ ADEFENRELLTIVAED AV = LT, 75V RBREIC | e
BYATRTOERERBRL. 75> 274> OfifEE3E EIF2 22 BIELTLET, ===

I s'agit du concours de langue frangaise destiné aux étudiants des Alliances Frangaises. Ce | memsgmam———
concours a pour mission de stimuler et valoriser tous les étudiants des Alliances Frangaises
qui adherent a la Francophonie.

[BEELEDE Renseignements] 77 YR - 77 —XEH 7722 Alliance Frangaise Association France Aichi (Nagoya)

AFFUIVT—ay
JOURNEE D’ORIENTATION

2018%3A17H (L) 13:30 Samedi 17 mars 2018 4 13h30

TIVTVR 7502 —RXBHM75 X% Alliance Frangaise Association France Aichi
APIBERRIITUT VR T —XBMIZVABAOA )T T = a2 FELET VIV RBORRL v AV &%
FTWEW e & BRI E B RERBIEN D TIVRAB VI IVAXAL T T YR -T2 —=RIoWTHELLEL LD,
Nous organisons une journée d’orientation destinée aux étudiants grands débutants. Apres avoir fait 'expé-
rience d’un cours de frangais, discutons ensemble de la France, de la culture frangaise et de I'Alliance Frangaise
avec nos professeurs.

[BELEDHE Renseignements] 77V - 7502—XFHM 75X iH% Alliance Frangaise Association France Aichi (Nagoya)

22 [l LEMOIS DE LAFRANCOPHONIE 2018

RBISVRBXTHTI—BERERIAVY—L
CONCERT DE L'ACADEMIE DE MUSIQUE FRANCAISE DE K

2018%4A2H(A) 14:00F:E Lundi 2 avril 2018 a 14h

RRF—I  Munetsugu Hall

£ F#) Réservation nécessaire

41800  Etudiant1800 yens —#%3000F Non-adhérent 3000 yen
ETITVRTIvE—IXBEMNTIVABERRR—IL
Organisateur : Alliance Frangaise Association France Aichi, Munetsugu Hall | e -
BRBIRBTHSNET Y TAT- S LYTEIRZ ATl -Sa bOv e RB75VRE  dhy- manuel 77
KTFNTI—BEIBIIZD/ INTEBREGABRBBEINE LI ZLTIOE, ZO%3]
VY —MIBRLBAHEEAP-TELT,
Reconnus pour leur virtuosité et invités a transmettre leur savoir faire et leur passion
aux jeunes musiciens japonais de talent durant ’Académie de musique frangaise de
Kyoto, Olivier Charlier et Emmanuel Strosser s'arréteront a Nagoya pour un concert
exceptionnel.

[BEBLEDE Renseignements] 77>V - 75— EHM 755 Alliance Frangaise Association France Aichi (Nagoya)

7523742 NVFK - FLRI—0vav7
ATELIER DE BANDE DESSINEE

2018%4H14H (%) 12:45-14:15 Samedi 14 avril 2018,12h45-14h15

TITPYR IS0 —RBH 75V HE

Alliance Frangaise Association France Aichi

ZFH- R Réservation nécessaire / gratuit

7oA (BREERRBERME) Enfrancais (avec traduction consécutive en japonais)
7574 —ABO—RELTNYR TYRDBERI VI (a3 —UF ORIy FEDRE
TIRSOEBOBNELDIINVR-TFIRDT =02 avT a2 BELEY,
Dans le cadre du mois de la Francophonie, 'AFAFA accueille deux dessinateurs de
bande-dessinée, Laura lorio et Roberto Ricci ! Nous organisons un atelier de bande dessi-
née dans lesquels les auteurs nous présenteront également leur travail..
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